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Attributes

Name: SATERN 416 CALIBER POWDER FUNNEL
Manufacturer: SATERN

Product no.: 812000013

Mfr. No.: 570-28 416 CAL

Caliber: 416 Caliber (.416)

Delivery weight: 0.048kg

Shipping height: 83mm

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den ALUMINIUM
POWDER FUNNELS SATERN 416 CALIBER POWDER
FUNNEL

Einfuhrung
Vielen Dank, dass du dich fir den ALUMINIUM POWDER FUNNELS SATERN 416 CALIBER POWDER FUNNEL

entschieden hast. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lese alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Pulvertrichter nur mit kompatiblen Materialien, um chemische Reaktionen zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Trichter stabil steht, um ein Umkippen wahrend der Nutzung zu verhindern.
Trage geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du mit dem Trichter
arbeitest.

Vermeide den Kontakt mit offenen Flammen oder hohen Temperaturen wahrend der Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Positionierung: Setze den Trichter auf einen stabilen Untergrund. Achte darauf, dass er fest sitzt.

3. Befiillung: Fillle das Material vorsichtig in den Trichter. Uberfiille ihn nicht, um ein Uberlaufen zu
vermeiden.

4. Entnahme: Halte den Trichter wahrend der Entnahme fest, um ein Verrutschen zu verhindern.

5. Reinigung: Reinige den Trichter nach jeder Verwendung grindlich mit warmem Wasser und Seife.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass der Trichter vor der Entsorgung vollstandig gereinigt ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den 6rtlichen
Handler.

Bitte beachte, dass alle Produkte in der EU Uber einen Kontaktpunkt fir Sicherheitsanfragen verfligen mussen.
Informiere dich Gber Rlckrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die Plattform Safety Gate der EU.

Bleibe sicher und viel SpaR beim Verwenden deines ALUMINIUM POWDER FUNNELS SATERN 416 CALIBER
POWDER FUNNEL!



ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 416
CALIBER POWDER FUNNEL Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SATERN 416 Caliber Aluminum Powder Funnel. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before using
the funnel to understand its features, proper handling, and safety precautions.

General Safety Guidelines

¢ Always use the funnel in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure the working area is clean and free from hazards.

Keep the funnel out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the funnel for any signs of damage before each use.

Do not use the funnel for any purpose other than its intended use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the funnel in a wellventilated area to avoid inhalation of any particles.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when handling
powders.

Avoid contact with moisture to prevent contamination of the powder.

Do not exceed the recommended capacity of the funnel.

Ensure that the funnel is securely positioned before pouring to prevent spills.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the funnel and the area are clean and dry.
o Gather all necessary materials before starting.

2. Using the Funnel:

o Place the funnel securely on the container where the powder will be transferred.
o Gently pour the powder into the funnel, ensuring it flows smoothly into the container.
o Avoid overfilling the funnel to prevent spillage.

3. After Use:

o Remove the funnel from the container carefully to avoid any residual powder from spilling.
o Clean the funnel with a dry cloth or brush after use to remove any remaining powder.
o Store the funnel in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the funnel in accordance with local regulations.
¢ If the funnel is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent injury.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please reach out to your local distributor or refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SATERN 416
Caliber Aluminum Powder Funnel. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Embudo de Polvo de Aluminio SATERN 416
Caliber

Introduccion

Gracias por elegir el Embudo de Polvo de Aluminio SATERN 416 Caliber. Este producto esta disefiado para
facilitar el manejo de pélvora en el proceso de recarga de municiones. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Este producto esta destinado Unicamente para uso no alimentario.

Asegurate de utilizar el embudo en un area bien ventilada.

Mantén el embudo fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

No utilices el embudo si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de
productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de utilizar el embudo, asegurate de que todos los componentes estén limpios y secos.

No sobrecargues el embudo con pélvora; sigue las instrucciones del fabricante para las cantidades
adecuadas.

Evita el contacto directo con la pélvora y utiliza guantes de proteccidn si es necesario.

Mantén el embudo alejado de fuentes de ignicién o calor.

¢ Almacena el embudo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Coloca el embudo en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que el embudo esté bien sujeto para evitar derrames.

2. Uso:

o Vierte la pélvora en el embudo con cuidado.
o Utiliza el embudo para dirigir la pélvora hacia el cartucho o contenedor de recarga.
o Después de usar, limpia cualquier residuo de pélvora del embudo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el embudo, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y pélvora.

* No arrojes el embudo en la basura comun si contiene residuos de pdlvora; sigue las pautas de eliminacién
de materiales peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, contacta a tu distribuidor o busca informacién en la
plataforma oficial de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso del Embudo de Polvo de
Aluminio SATERN 416 Caliber, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour I'Entonnoir a Poudre en
Aluminium Calibre 416

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité de I'Entonnoir a Poudre en Aluminium Calibre 416. Ce document t'aidera a

utiliser ce produit en toute sécurité et a respecter les réglementations établies par I'Union Européenne
concernant la sécurité des produits.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que I'entonnoir est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Vérifie régulierement I'état de I'entonnoir pour détecter tout dommage ou usure.

Tiens I'entonnoir hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de probléme, ne tente pas de réparer I'entonnoir par toiméme. Contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser I'entonnoir a poudre si tu remarques des signes de dommages.

Evite de surcharger I'entonnoir pour prévenir les déversements ou les obstructions.

Utilise des gants de protection si tu manipules des poudres irritantes ou nocives.

Assuretoi de travailler dans un environnement bien ventilé pour éviter I'inhalation de poussieres.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Place I'entonnoir sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que I'entonnoir est bien en place avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation :

o Verse doucement la poudre dans |'entonnoir.

o Evite de frapper ou de secouer I'entonnoir pendant I'utilisation pour prévenir les déversements.

o Situ as besoin de changer de poudre, vide I'entonnoir complétement avant de le remplir a
nouveau.

Instructions de Disposal

¢ Lorsque tu n'as plus besoin de I'entonnoir, assuretoi de le jeter de maniere responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
* Ne jette pas I'entonnoir dans les ordures ménageéres si des options de recyclage sont disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'entonnoir a poudre, contacte le point de
contact basé dans I'UE pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sre de I'Entonnoir a Poudre en Aluminium Calibre 416.
Merci de prendre le temps de lire ce guide.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lejka do Proszku
Aluminiowego SATERN 416 Caliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lejka do proszku aluminiowego SATERN 416 Caliber. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mys$lg o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosze zapoznad sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze lejek jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj lejek w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj lejek pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj lejka, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj lejka tylko do przesypywania proszkéw przeznaczonych do tego celu.

¢ Unikaj kontaktu lejka z wilgocia, aby zapobiec korozji.

¢ Nie uzywaj lejka w poblizu zrédet ognia lub wysokich temperatur.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy przesypywaniu proszkéw, aby unikng¢ ich rozpryskiwania.
¢ Nie uzywaj lejka do substancji toksycznych lub niebezpiecznych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze lejek jest czysty i suchy przed uzyciem.
o Sprawdz, czy lejek nie ma uszkodzen.

2. Uzycie:

o Umies¢ lejek w odpowiednim miejscu, gdzie chcesz przesypad proszek.
Upewnij sie, ze lejek jest stabilny i nie bedzie sie przewracat.

Powoli przesypuj proszek do lejka, aby unikng¢ rozpryskiwania.

o Po zakohczeniu uzycia, oczysc lejek z resztek proszku.

[¢]

[¢]

3. Przechowywanie:

o Przechowuj lejek w suchym i chtodnym miejscu.
o Unikaj przechowywania w miejscach narazonych na dziatanie wilgoci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj lejek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

« Jesli lejek jest uszkodzony, upewnij sie, ze nie stanowi zagrozenia dla Srodowiska przed jego
wyrzuceniem.

¢ Nie wyrzucaj lejka do ogdéinych odpadéw, jesli jest to zabronione w Twojej okolicy.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze!



ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 416
CALIBER POWDER FUNNEL Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 416 CALIBER POWDER FUNNEL tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain siihen kayttétarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain kuivassa ymparistdssa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta tuotetta vain, kun olet varma sen kunnosta.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, tuotteen kasittelyn aikana.
Al3 kayta tuotetta, jos olet allerginen alumiinille.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelypinta on tasainen ja puhdas.
o Aseta jauhekuppi tukevasti paikalleen.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein kiinnitettyja ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Kaada jauhe varovasti kuppiin.

o Varmista, etta kaytat oikeaa kaliberia (416 Caliber) jauheelle.

o Pida kuppia tukevasti kddessasi, jotta se ei kaadu kayton aikana.
o Valta voimakasta tarinaa tai iskuja tuotteen kayton aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierrata alumiini mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkeda, ettd saat tarvitsemasi tuen ja tiedon turvallisesta kaytosta.



Huomioitavaa

e Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen.
¢ Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Muista: Turvallisuus on ensisijainen asia. Kayta tuotetta vastuullisesti ja varovaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ALUMINUM POWDER
FUNNELS SATERN 416 CALIBER POWDER FUNNEL

Introduktion

Tack for att du har valt ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 416 CALIBER POWDER FUNNEL. Denna produkt ar
designad for att underlatta hanteringen av pulver i samband med ammunition. For att sakerstalla saker
anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen Ias och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar pulver.

Se till att arbetsomradet ar valventilerat for att undvika inandning av damm.

Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen eld eller andra kallor till antandning.

Kontrollera att produkten ar ordentligt monterad innan anvandning for att undvika spill eller olyckor.
Var forsiktig med att inte dverfylla tratten for att férhindra spill.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar &r intakta och fria fran skador.
o Montera tratten pa en stabil yta som ar saker fér anvandning.
o Se till att tratten ar ordentligt fast innan du bérjar anvénda den.

2. Anvandning:

[¢]

Placera tratten i den avsedda behallaren for pulvret.

Hall forsiktigt pulvret i tratten utan att 6verfylla.

Anvand en borste eller liknande verktyg for att sakerstalla att pulvret rinner ner ordentligt om det
behovs.

Reng0r tratten efter anvandning for att forhindra kontaminering av framtida anvandning.

o

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller utgangen, se till att den atervinns pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en sékrare anvandning av ALUMINUM POWDER
FUNNELS SATERN 416 CALIBER POWDER FUNNEL och skyddar dig sjalv och andra fran potentiella risker. Tack
for att du tar ansvar for din sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani hlinikového
praskového trychtyre SATERN 416 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlinikovy praskovy trychtyr SATERN 416 Caliber. Tento produkt byl navrzen tak,
aby usnadnil manipulaci s praskovymi materialy, avsak je dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny pro zajisténi
bezpelného pouzivani. Tento dokument obsahuje vSechny potfebné informace o bezpecnosti a spravném
pouzivani trychtyre.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl trychtyr pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl urcen.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni trychtyf poskozen nebo znecistén.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a suchy, aby se minimalizovalo riziko uklouznuti nebo jinych nehod.
Pouzivejte trychtyr na dobre osvétleném misté.

Chrante oci a dychaci cesty pred prachem a ¢asticemi, které mohou vzniknout béhem pouzivani.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfed naplnénim trychtyre se ujistéte, Ze je stabilné umistén na rovné a pevné plose.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, zejména pokud manipulujete s jemnymi praskovymi materialy.

¢ Nikdy nezapomerite na to, Ze nékteré prasky mohou byt hoflavé nebo toxické. Zjistéte si vlastnosti
materidlu, se kterym pracujete.

¢ Nenechavejte trychtyf bez dozoru pfi pouziti.

¢ Pokud dojde k rozliti prasku, okamzité vycistéte pracovni prostor a zlikvidujte odpad podle mistnich
predpisd.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Pfed pouzitim se ujistéte, ze je trychtyf Cisty a suchy.
o Zkontrolujte, zda je trychtyr spravné sestaven a vSechny &asti jsou na svém misté.

2. Pouziti:

o Umistéte trychtyr do stabilni polohy nad naddobou, do které chcete prasek prenést.
o Pomalu nalijte prasek do trychtyre, aby nedoslo k preteceni.
o Po dokonceni pouziti vyjméte trychtyr a dikladné jej vycistéte.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte trychtyr na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestafite produkt pouzivat a zvazte jeho vyménu.

Pokyny pro likvidaci

o Trychtyf je vyroben z hliniku, ktery je recyklovatelny. Po ukonceni pouzivani jej prosim zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy o recyklaci.

e Pokud je trychtyr poskozen nebo znedistén nebezpecnymi materidly, kontaktujte odbornou sluzbu pro
spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy k bezpecnosti nebo pouzivani hlinikového praskového trychtyre SATERN 416 Caliber se
obratte na pfislusného zastupce ve vasi oblasti. VSechny produkty by meély mit kontaktni informace pro
bezpelnostni dotazy, které jsou k dispozici na obalu nebo v pfilozenych dokumentech.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo
problémi nas nevahejte kontaktovat.
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